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Uživajte u kvalitetnijem životu. 

Upute za uporabu 

Modeli: 
BMS20-LED 

FOR20-LED 

PML20-LED 

FOR20-III-LED 

SMF20-III-LED 

Ovaj proizvod udovoljava svim propisanim standardima sigurnosti proizvoda, elektromagnetske 
kompatibilnosti i zaštite okoliša. U potpunosti je usklađen s direktivama LVD, EMC, RoHS i Eco 
Design. 

Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostorije ili povremenu uporabu. 
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Pozorno pročitajte ove upute i sačuvajte ih za buduću 
upotrebu. Također obratite pozornost na informacije 
navedene na uređaju. Nepridržavanje ovih uputa može 
uzrokovati ozljede, štetu ili poništiti vaše jamstvo. 

Važne informacije 

Opće smjernice za uporabu 
• Ovaj je uređaj namijenjen isključivo uobičajenoj uporabi u kućanstvu te se ne smije koristiti 

ni u koju drugu svrhu. 
• Nemojte koristiti grijalicu na otvorenom, u blizini izvora vode poput kade, tuša ili bazena, 

niti neposredno ispod fiksne utičnice ili priključne kutije. 
• Uređaj postavite na ravnu i stabilnu podlogu ili ga, prema potrebi, čvrsto učvrstite na zid. 
• Isključite uređaj iz struje kada se ne koristi dulje vrijeme ili u slučaju kvara. 

Rizici od pregrijavanja i požara 

• UPOZORENJE: Na uređaju se nalazi naljepnica s upozorenjem „NE PREKRIVATI”. Obavezno se 
pridržavajte ovog upozorenja u svakom trenutku. 

• Nemojte koristiti grijač za sušenje rublja niti na njega odlagati bilo kakve materijale ili odjeću jer to 
može uzrokovati pregrijavanje i opasnost od požara. 

• Sve zapaljive materijale – poput zavjesa, draperija, tekstila i namještaja – držite najmanje 1 metar 
udaljene od prednje strane, bočnih strana, stražnje strane i izlaza zraka grijača te pazite da uređaj 
nikada nije prekriven niti blokiran, kako bi se spriječilo pregrijavanje i opasnost od požara te 
omogućilo nesmetano strujanje zraka oko uređaja. 

• Nemojte koristiti grijač na tepisima s dubokim vlaknima ili na čupavim tepisima s dugom dlakom. 

Električna sigurnost 

• Uređaj mora biti uzemljen. 
• Uređaj postavite tako da je utikač uvijek lako dostupan.  
• Provjerite odgovara li napon naveden na grijaču naponu električne mreže. Koristite 

isključivo izmjeničnu struju (~). 
• Nemojte koristiti produžne kabele, višestruke adaptere za utičnice ni automatske 

upravljače poput tajmera ili termostata koji automatski uključuju grijanje, jer to može 
uzrokovati pregrijavanje ili opasnost od požara. 



Oprez u blizini djece i ranjivih odraslih osoba 
• Djecu mlađu od 3 godine držite podalje od uređaja, osim ako su stalno pod nadzorom. 5 

• Djeca u dobi od 3 do 8 godina smiju uključiti/isključiti uređaj samo ako je postavljen na 
predviđeno mjesto i ako su poučena sigurnom korištenju. Ne smiju priključivati uređaj 
na struju, podešavati ga, čistiti niti obavljati održavanje. 

• Djeca od 8 godina nadalje, kao i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili 
mentalnim sposobnostima, smiju koristiti uređaj samo pod nadzorom ili nakon što 
dobiju odgovarajuće upute za sigurno korištenje. 

• Djeca se ne smiju igrati s uređajem. Čišćenje i održavanje djeca ne smiju obavljati bez 
nadzora. 

• Neki dijelovi ovog proizvoda mogu se jako zagrijati i uzrokovati opekline.  Budite 
oprezni, osobito u blizini djece i ranjivih osoba. 

• Ne upotrebljavajte ovu grijalicu u malim prostorijama u kojima borave osobe koje ne 
mogu samostalno napustiti prostoriju, osim ako je osiguran stalan nadzor. 



Oprez: Nema očitih simptoma. 

Nažalost, nije uvijek vidljivo kada se gumbasta ili baterija u obliku kovanice zaglavi u 
djetetovu jednjaku (cijevi za hranu). Za to ne postoje posebni, prepoznatljivi simptomi. 
Dijete može: 
• kašljati, gušiti se ili pojačano sliniti; 
• izgledati kao da ima želučane tegobe ili virozu; 
• povraćati; 
• pokazivati na grlo ili trbuh; 
• osjećati bol u trbuhu, prsima ili grlu; 
• biti umorno ili klonulo; 
• biti tiše nego inače, tražiti više blizine ili se općenito ponašati “drukčije nego inače”; 
• izgubiti apetit ili imati smanjen apetit; i 
• ne željeti jesti krutu hranu / ne moći jesti krutu hranu. 

Ovakvi se simptomi mogu mijenjati ili dolaziti u valovima, pri čemu se bol pojača pa 
zatim popusti. 
Specifičan znak gutanja gumbaste ili baterije u obliku kovanice jest povraćanje svježe 
(jarko crvene) krvi. Ako se to dogodi, odmah potražite hitnu medicinsku pomoć. 
Upravo zato što nema jasnih simptoma, važno je biti posebno oprezan s “plosnatim” ili rezervnim 
gumbastim baterijama i baterijama u obliku kovanice u domu te s uređajima koji ih sadrže. 

UPOZORENJE: BATERIJE DRŽITE IZVAN DOHVATA DJECE 

Daljinski upravljač ovog uređaja sadrži malu bateriju. Kako biste izbjegli opasnost od 
gušenja, držite daljinski podalje od djece i nikad ne stavljajte bateriju u usta niti je 
gutajte. Ako je baterija progutana, odmah potražite liječnički savjet. 

1. Gutanje može uzrokovati teške ozljede već u roku od dva sata ili čak 
smrt, zbog kemijskih opeklina i mogućeg probijanja jednjaka. 6 

2. Ako sumnjate da su baterije progutane ili umetnute u bilo koji dio tijela, 
odmah potražite hitnu medicinsku pomoć. 

3. Pregledajte uređaje i provjerite je li pretinac za bateriju pravilno 
učvršćen, npr. je li vijak ili drugi mehanički zatvarač dobro 
zategnut. Ne koristite uređaj ako pretinac nije sigurno zatvoren. 

4. Iskorištene gumbaste baterije odmah i sigurno zbrinite. I istrošene 
(ravne) baterije i dalje mogu biti opasne. 
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Tehničke informacije 

Toplinski učin 230 V 240 V 

Nazivni toplinski učin P Naz 
1.8 2.0 kW -

Minimalni toplinski učin P min 
1.0 1.1 kW -

Maksimalna kontinuirana toplinska snaga P max,c 
1.8 2.0 kW -

Pomoćna potrošnja električne energije 230 V 240 V W 

U stanju pripravnosti el SB 
0.45 0.48 W -

Samo način plamena 125 135 W -

Težina 

Dimenzije 

24 kg: FOR20-III-LED, SMF20-III-LED 
22 kg: FOR20-LED, BMS20-LED, PML20-LED 

S mehaničkim termostatom za regulaciju sobne temperature. Frekvencijski pojas u kojem ovaj uređaj radi: 2,4 GHz. Maksimalna 
radiofrekvencijska snaga odašiljača u frekvencijskom pojasu/pojasevima u kojima ovaj proizvod radi: 2,71 dBm. 

660 mm 

620 mm 390 mm 
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Pretvornik 

Mlaznica za maglicu 

x1 

Kadica 

Četkica za čišćenje 
x1 

Sadržaj pakiranja 

Optimyst peć 

x1 

BMS20-LED FOR20-LED PML20-LED SMF20-III-LEDFOR20-III-LED 

Daljinski upravljač Set cjepanica 

Spremnik za vodu Upute za uporabu 
x1 

Kabel za napajanje 

Ostali uklonjivi dijelovi za čišćenje i održavanje 



9 

Što je Optimyst? 
Optimyst proizvodi koriste naprednu tehnologiju vodene pare kako bi stvorili iznimno finu 
maglicu koja, uz LED osvjetljenje, daje zapanjujuće realističan efekt plamena i dima. Ugrađeni 
spremnik za vodu stvara maglicu, oživljava plamenove te unosi dodatnu dubinu i uvjerljivost 
u doživljaj vatre. 

U nastavku donosimo nekoliko savjeta kako biste iz realističnih plamenova izvukli maksimum. 

1. Preporučujemo upotrebu filtrirane vode iz slavine kako bi se smanjilo nakupljanje nečistoća, 
poput kamenca, osobito u područjima s tvrdom vodom. 

2. Nemojte koristiti deioniziranu ni destiliranu vodu jer se pretvornik aktivira prepoznavanjem 
minerala u vodi. 

3. Preporučuje se uobičajeni kućni vrč s filtrom te ne zaboravite redovito mijenjati filtre. 
4. Spremnik za vodu potrebno je redovito nadopunjavati. Prosječno vrijeme rada s punim 

spremnikom iznosi 8–10 sati, ovisno o postavci plamena i kvaliteti vode. 
5. Pri prvom korištenju jedan puni spremnik napunit će sabirnu posudu. Spremnik za vodu tada 

ćete morati ponovno napuniti. 
6. Za najbolji izgled plamena preporučuje se redovito čišćenje spremnika, mlaznice za maglicu, 

pretvornika i sabirne posude – više informacija potražite u odjeljku o održavanju. 
7. Prilikom prvog uključivanja uređaj prolazi kroz fazu zagrijavanja. Pričekajte do 45 sekundi da se 

plamenovi pojave. 
8. S vremena na vrijeme, tijekom vijeka trajanja proizvoda, pretvornik – srce Optimyst efekta – 

trebat će zamijeniti. Za optimalan rad obavezno odaberite originalne Dimplex dijelove. 
9. Ako je temperatura u prostoriji drugačija od temperature unutar peći, možda ćete trebati 

lagano odškrinuti vrata kako biste spriječili kondenzaciju. Kada se temperature izjednače, vrata 
se mogu zatvoriti. 

10. Ovisno o osvjetljenju i temperaturi prostorije, možda će biti potrebno prilagoditi postavku 
plamena. U toplijim, tamnijim prostorijama obično je dovoljna niža postavka. U hladnijim, 
svjetlijim prostorijama može biti potrebna viša postavka plamena. 

Optimyst 
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Ugradnja 

Ostale važne napomene: 
1. Ako se uređaj koristi u prostoru s malo pozadinske buke, moguće je čuti rad efekta 

plamena. To je uobičajeno i nije razlog za zabrinutost. 
2. Tijekom proizvodnje na grijaće komponente nanosi se zaštitni premaz. Zbog toga se 

tijekom prvih nekoliko korištenja može osjetiti blag miris. 
3. Budite oprezni pri izravnom gledanju u uređaj jer su LED svjetla vrlo jaka. 

4. Uvijek ispustite vodu iz sabirnika i spremnika za vodu prije premještanja proizvoda ili 
ako se proizvod neće koristiti dulje od tjedan dana. 

5. Optimyst proizvodi presvučeni su Silver Biocideom, antimikrobnim sredstvom. To 
je u skladu s najnovijim relevantnim ISO normama. 

6. Kad se grijanje isključi, ventilator nastavlja raditi još 30 sekundi kako bi se raspršila 
preostala toplina. 

7. Ako je temperatura na termostatu postavljena niže od sobne temperature, grijač se 
neće uključiti. Ako se to dogodi, povisite zadanu temperaturu na termostatu. 

Prije početka 
1. Izvadite sve dijelove iz ambalaže i pažljivo pročitajte sve naljepnice s upozorenjima. 
2. Ovaj je model predviđen za samostojeću ugradnju. Uvijek provjerite stoji li uređaj na 

ravnoj i stabilnoj podlozi. 
3. Ako uređaj postavljate ispred otvorenog dimnjaka, preporučuje se dimnjak zatvoriti kako 

bi se smanjio gubitak topline i propuh kroz dimnjak te osigurao učinkovit rad grijalice. 
4. Pri postavljanju uređaja ostavite dovoljno prostora kako biste mogli pristupiti i otvoriti 

vratašca radi održavanja. 

Postavljanje uređaja 
1. Napunite spremnik za vodu filtriranom vodom iz slavine – više informacija potražite u 

odjeljku: Rukovanje kaminom, Punjenje spremnika za vodu. 
2. Spojite kabel napajanja na stražnju stranu uređaja. Uključite utikač u zidnu utičnicu i 

uključite napajanje. 
3. Prekidač A postavite u položaj UKLJUČENO (I) (sl. 1). 
4. Postavite set cjepanica u uređaj i provjerite da čvrsto sjedne na svoje mjesto. 
5. Premjestite uređaj na željeno konačno mjesto. 
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Rukovanje kaminom 

Daljinski upravljač 

Proizvod se isporučuje s višenamjenskim Bluetooth daljinskim upravljačem. Daljinski je 
isporučen s umetnutim baterijama. Kako biste aktivirali baterije, u potpunosti izvucite 
plastične jezičke. 

Pritisnite za uključivanje. 

Pritisnite za prelazak u stanje pripravnosti. 

Pričekajte do 45 sekundi da 
završi zagrijavanje prije nego što 
se pokrene efekt plamena. 

Pritiskajte za postavljanje trajanja mjerača vremena. 
Nakon isteka vremena uređaj prelazi u stanje 
pripravnosti. Mjerač vremena može se postaviti od 30 
minuta (na zaslonu se prikazuje 0.5Hr) do 8 sati, u 
koracima od 30 minuta. Za isključivanje mjerača 
vremena prelistavajte postavke dok se ne prikaže OFF. 
Dok je mjerač vremena aktivan, pritisnite tipku mjerača 
vremena kako biste vidjeli preostalo vrijeme. 

Odabir načina grijanja 
Pritiskajte za prebacivanje 
između različitih načina 
grijanja: 

OFF: Grijač je isključen. 
LOW: Grijač je uključen i radi s 
pola toplinske snage. 
HIGH: Grijač je uključen i radi 
punom toplinskom snagom. 

Smanjivanje temperature 
Pritisnite za smanjenje postavke 
temperature. Temperaturu je 
moguće postaviti od 15°C do 
30°C (59°F do 86°F). 

Grijanje 

Pritisnite za uključivanje ili 
isključivanje grijanja. Kad je grijanje 
uključeno, zaslon nakratko prikaže 
zadanu temperaturu (##ST), a zatim 
temperaturu prostorije. 

Kad je grijanje isključeno, 
ventilator nastavlja raditi još 30 
sekundi kako bi raspršio 
preostalu toplinu. 

Povećavanje temperature 

Pritisnite za povećanje postavke 
temperature. Temperaturu je 
moguće postaviti od 15°C do 
30°C (59°F do 86°F). 

Smanjite jačinu plamena 
Pritisnite za smanjenje jačine 
plamena. Raspon jačine plamena: 
F1–F6. 

Smanjite glasnoću 
Pritisnite više puta (ili pritisnite i 
držite) kako biste smanjili glasnoću. 
Raspon zvuka: OFF–VOL6 

Povećajte jačinu plamena 
Pritisnite za povećanje jačine 
plamena. Raspon jačine 
plamena: F1–F6. 

Povećajte glasnoću 
Pritisnite više puta (ili pritisnite i držite) kako biste povećali 
glasnoću. Raspon upravljanja zvukom: OFF–VOL6. 

Stanje pripravnosti Mjerač 
vremena 
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Zvuk Na VOL6 S isključeno x4 VOL 

x1 Grijač Nisko Visoko Isključeno GRIJANJE 

x2 Termostat Od 15ºC Do 30ºC -0C-

x3 Plamen Od F1 (nisko) Do F6 (visoko) VATRA 

Ručne kontrole 
Ručne kontrole nalaze se iza vrata. Tipkama - i + prolazite kroz dolje prikazane opcije 
izbornika. 

Uključite uređaj Čut će se zvučni signal i 
uključit će se svjetla 

plamena. Za zagrijavanje 
efekta plamena pričekajte 

do 45 sekundi. 
Digitalni zaslon će nekoliko 

sekundi prikazivati 
temperaturu u prostoriji. 

Zaslon Funkcija Radnje Pritisnite 

Dodatne značajke 
Isključi stanje pripravnosti 

Dok je uređaj u radu, pritisnite i držite ručnu tipku za stanje pripravnosti 10 s. Kad uspije, 
čut ćete dva zvučna signala. Ponovite postupak za uključivanje stanja pripravnosti. 
Isključi grijanje 
Dok je uređaj u radu, pritiskajte tipku ‘M’ dok se ne prikaže izbornik HEAT. Dok je izbornik 
HEAT prikazan, pritisnite i držite tipke M i - 8 s. Čut ćete zvučni signal i prikazat će se CD52. 
Ako pokušate uključiti grijanje daljinskim upravljačem ili ručnim tipkama, oglasit će se 
dvostruki zvučni signal. Na zaslonu će se pojaviti CD52 i grijač se neće uključiti. Ponovite 
postupak kako biste ponovno omogućili grijač. 
Prebacivanje između °C i °F 
Dok je uređaj u radu, pritiskajte tipku ‘M’ dok se ne prikaže izbornik ºC. Dok je izbornik ºC 
prikazan, pritisnite i držite tipke M i - 8 s. Izbornik će se prebaciti na ºF. Ponovite korake za 
povratak na ºC. 

Postavite uređaj na 
STANJE PRIPRAVNOSTI 

Isključit će se efekt plamena, 
svjetla plamena i grijač. 
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Opći savjeti 
Upozorenje: Prije čišćenja ili održavanja uređaja uvijek prebacite prekidač A u položaj 
OFF (0) i iskopčajte uređaj iz napajanja (sl. 1). 
• Za uobičajeno čišćenje koristite čistu, meku krpu za prašinu ili vlažnu krpu – nikad ne 

upotrebljavajte abrazivna sredstva za čišćenje. 
• Za uklanjanje prašine ili dlačica s rešetke grijača upotrijebite mekanu četku usisavača. 
• Dijelove možete oprati uobičajenim deterdžentom za posuđe i toplom vodom – dobro isperite. 
• Kako biste produljili vijek trajanja uređaja, preporučuje se filtrirana voda iz slavine. 
• Ako namjeravate premjestiti uređaj ili ga nećete koristiti dulje od tjedan dana, izvadite i 

ispraznite svu vodu iz sabirnika i spremnika za vodu. 

Čišćenje 
Preporučujemo redovito čišćenje sljedećih dijelova, osobito u područjima s tvrdom vodom. 
Ako se vidi nakupljanje nečistoća ili kamenca, važno je ukloniti ga kako bi uređaj ostao čist. 

Održavanje 

Punjenje spremnika za vodu 

Spremnik za vodu potrebno je redovito dopunjavati. 

Prosječno vrijeme rada s punim spremnikom vode iznosi 8–10 sati, ovisno o postavci 
jačine plamena i kvaliteti vode. 
Kad je spremnik prazan, efekt plamena će se isključiti i čut ćete dva zvučna signala. Za 
dopunjavanje spremnika vode slijedite ove korake: 

1. Otvorite vrata, nježno izvadite set trupaca i pažljivo ga odložite sa strane. 
2. Prebacite prekidač A u položaj OFF (0) (sl. 1). 
3. Izvadite spremnik za vodu podizanjem prema gore i izvlačenjem prema van. 
4. Stavite spremnik u sudoper i skinite poklopac – okrenite ga suprotno od smjera kazaljke na satu kako 

biste ga otvorili. 
5. Napunite spremnik filtriranom vodom iz slavine. 
6. Vratite i zavrnite poklopac, ali nemojte ga previše zategnuti. 
7. Vratite spremnik u uređaj tako da je poklopac okrenut prema dolje, a ravna strana spremnika prema 

gore. U poklopcu se nalazi opruga koja otpušta vodu – trebali biste čuti kako voda počinje puniti 
sabirnik. 

8. Prebacite prekidač A u položaj ON (I) (sl. 1). 
9. Nježno vratite set trupaca na mjesto. 
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Spremnik za vodu 

1. Izvadite spremnik za vodu, kao što je ranije opisano, i izlijte vodu u umivaonik. 
2. Pomoću priložene četkice nježno očistite unutarnje površine poklopca, posebno 

pazeći na gumeni prsten u vanjskom utoru i središnju gumenu brtvu. 

3. U spremnik dodajte malu količinu deterdženta za pranje posuđa, ponovno stavite 
poklopac i dobro protresite, zatim isperite dok ne nestanu svi tragovi deterdženta. 

4. Ponovno napunite isključivo filtriranom vodom iz slavine, vratite poklopac i nemojte ga previše zatezati. 

Pretvornik, sabirnik i mlaznica za maglicu 

1. Otvorite vrata, nježno izvadite dekorativna drva i pažljivo ih odložite sa strane 
2. Prebacite prekidač A u položaj OFF (0) (sl. 1). 
3. Izvadite spremnik za vodu podizanjem prema gore i izvlačenjem prema van. 
4. Odspojite električni priključak (sl. 2). 
5. Stisnite i otvorite crvene kopče (sl. 3). 
6. Nježno podignite mlaznicu za maglicu i odložite je sa strane (sl. 4). 
7. Izvadite sabirnik pazeći da ne prolijete vodu koja je možda ostala u njemu. 
8. Pretvornik je u sabirniku pričvršćen malom kopčom. Povucite kopču unatrag kako 

biste mogli izvaditi pretvornik iz sabirnika. Ispraznite vodu u sudoper. 
9. U sabirnik dodajte malu količinu deterdženta za ručno pranje posuđa te priloženom 

četkicom nježno očistite sve površine u sabirniku i pretvornik, uključujući metalne 
diskove na gornjoj rebrastoj površini. 

10. Nakon čišćenja temeljito isperite sabirnik i pretvornik čistom vodom kako biste uklonili 
sve tragove deterdženta. 

11. Četkicom očistite mlaznicu za maglicu i temeljito je isperite vodom. 
12. Za ponovno sastavljanje izvedite gore navedene korake obrnutim redoslijedom. 

Zamjena baterija u daljinskom upravljaču 

1. Odvijačem Philips uklonite poklopac baterija na daljinskom upravljaču (sl. 5). 
2. U ležište ugradite dvije baterije CR2032 od 3 V, s oznakom + okrenutom prema gore. 
3. Ne smiju se koristiti baterije koje nisu navedene vrste niti kombinacija novih i starih baterija. 
4. Pričvrstite poklopac baterija vijkom koji ste prethodno uklonili. 
5. Istrošene baterije izvadite iz daljinskog upravljača te ih reciklirajte ili sigurno zbrinite. Za upute o 

recikliranju u vašem području obratite se nadležnoj službi ili prodavaču. 
6. Ako će se uređaj dulje vrijeme skladištiti bez uporabe, baterije je potrebno izvaditi. 
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Unatoč svim 
pokušajima 
otklanjanja poteškoća, 
plameni efekt ne radi. 

Pretvornik je došao do 
kraja svog vijeka 
trajanja. 

Zamijenite pretvornik. Rezervni 
dijelovi dostupni su kod vašeg 
prodavača ili online. Obavezno 
odaberite originalne Dimplex dijelove. 

Simptom Uzrok Korektivna radnja 

Plameni efekt 
se ne pokreće. 

Kabel za napajanje 
nije priključen. 

Provjerite je li utikač pravilno uključen u 
zidnu utičnicu te je li kabel napajanja 
čvrsto utaknut u stražnji dio uređaja i je 
li uređaj uključen.  
Provjerite je li prekidač A u 
položaju UKLJUČENO (I) (sl. 2). 

Plameni efekt 
je prenisko. 

Regulator efekta plamena 
postavljen je prenisko. 

Metalni disk u 
pretvaraču može biti 
zaprljan. 

Žica iz 
Pretvarača nalazi se 
preko metalnog diska. 

Povećajte jačinu efekta plamena 
pomoću ručnih kontrola ili daljinskog 
upravljača. 

Očistite metalni disk priloženom 
mekom četkicom. Za postupak korak 
po korak pogledajte ‘Održavanje’. 

Usmjerite žicu prema stražnjem dijelu 
korita i provjerite da je smještena u 
bočni utor na izlazu iz korita. 

Rješavanje problema 

Dva zvučna signala 
/ efekt plamena se 
isključuje. 

Spremnik vode / 
korito je prazno. 

Napunite spremnik vode. 

Niska razina vode. Na zaslonu se 
prikazuje kod pogreške (CD51). 

Provjerite je li spremnik vode pun i ima 
li vode u koritu. 

Električni priključak nije 
čvrsto pričvršćen (sl. 3). 

Provjerite je li električni priključak 
dobro spojen: razdvojite ga pa ga 
ponovno čvrsto spojite (sl. 3). 

Pretvornik nije pravilno 
postavljen u koritu. 

Provjerite je li pretvornik pravilno sjeo u 
oblikovano ležište u koritu. 
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Simptom Uzrok Korektivna radnja 

Neugodan miris pri 
korištenju uređaja. 

Prljava ili ustajala voda. Ispraznite svu vodu iz sabirnika i 
spremnika za vodu. Očistite uređaj kako 
je opisano u odjeljku o održavanju. 

Efekt plamena je 
prejak. 

Efekt plamena 
postavljen je previsoko. 

Smanjite jačinu plamena ručnim 
kontrolama ili daljinskim upravljačem. 

Grijalica se 
neće pokrenuti. 

Termostat je postavljen 
na nižu temperaturu 
od sobne. 

Grijalica je 
onemogućena Cerror kod 
(CD52). 

Aktivirao se termički 
sigurnosni prekidač. 

Povisite zadanu temperaturu na 
termostatu tako da bude viša od 
sobne temperature. 

U odjeljku „Upravljanje kaminom” provjerite 
opciju isključenja grijanja i poništite ovu radnju. 

Provjerite da ništa ne blokira grijač. 
Uređaj bi se trebao ponovno pokrenuti 
nakon 30 sekundi. 

Korištenje nefiltrirane 
vode iz slavine. 

Koristite isključivo filtriranu vodu iz slavine. 

Tijekom proizvodnje na 
grijaće komponente 
nanosi se zaštitni 
premaz. 

Tijekom prvih nekoliko korištenja 
može se osjetiti blag miris. 
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Dodatne informacije 

Jamstvo 
Za vaš proizvod vrijedi jamstvo u trajanju od dvije godine od datuma kupnje. 

U tom razdoblju obvezujemo se besplatno popraviti ili zamijeniti ovaj proizvod, pod 
uvjetom da je postavljen i korišten u skladu s ovim uputama. 
Prava koja ostvarujete ovim jamstvom dodatna su vašim zakonskim pravima, koja ovim 
jamstvom nisu ograničena niti umanjena. 
Ako trebate informacije nakon kupnje ili pomoć u vezi s ovim proizvodom, odnosno želite 
kupiti rezervne dijelove, najprije se obratite svom prodavaču, odnosno mjestu kupnje. 

Sačuvajte račun kao dokaz o kupnji. 
Za dodatnu pomoć i podršku posjetite www.dimplexfires.com 

Model i serijski broj 
Ovdje zabilježite model i serijski broj. Ako nam se ubuduće budete trebali obratiti, tražit 
ćemo ove podatke kako bismo identificirali vaš uređaj: 

Model: 

Serijski broj: 

Recikliranje 

Na kraju vijeka trajanja električnog proizvoda nemojte ga odlagati s kućnim 
otpadom. Reciklirajte ga tamo gdje za to postoje mogućnosti. Za savjet o 
recikliranju u svojoj zemlji obratite se nadležnom lokalnom tijelu ili prodavaču. 

Patent / prijava patenta 
Proizvodi iz asortimana Optimyst zaštićeni su jednim ili više sljedećih patenata i prijava 
patenata: 

Velika Britanija GB 2402206, GB 2460259, GB 2460453 , GB 2418014, GB 2465738, 
GB 2449925, GB 2465537, GB 2455277, GB1020534.2, GB1020537.5, GB1110987.3 
Europa EP 2029941, EP 2201301, EP 2315976, EP 1787063, EP07723217.1, 
EP11170434.2, EP 11170435.9 
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